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بيان موجز أعده الأمين العام عن المسائل المعروضة علـى مجلـس الأمـن والمرحلـة 
 التي بلغها النظر في تلك المسائل 

 إضافة 
عملا بالمادة ١١ من النظام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان 

الموجز التالي. 
S المؤرخـــة  ــــس الأمـــن في الوثـــائق 2003/40/ تــرد قائمــة البنــود المعروضــة علــى مجل
١٤ شــــباط/فــــبراير ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.3 المؤرخــــــة ٢١ شـــــباط/فـــــبراير ٢٠٠٣، 
و S/2003/40/Add.4 المؤرخـــة ٢٤ شـــباط/فـــــبراير ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.11 المؤرخــــة 
٢٨ آذار/مـــــارس ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.14 المؤرخـــــة ١٧ نيســــــان/أبريــــــل ٢٠٠٣، 
و S/2003/40/Add.19 المؤرخــــة ٢٣ أيــــار/مــــــايو ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.20 المؤرخـــــة 

٣٠ أيار/مايو ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.24 المؤرخة ٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
وخـلال الأسـبوع المنتـهي في ١٢ تمـوز/يوليــه ٢٠٠٣، اتخــذ مجلــس الأمــن إجــراءات 

بشأن البنود التالية: 
 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية 
(see S/1997/40/Add.21; S/1998/44/Add.35 and 49; S/1999/25/Add.10, 13, 24, 30, 43,
47 and 49; S/2000/40/Add.3, 7, 16, 17, 19, 21, 23, 30, 33, 40, 47 and 49;
S/2001/15/Add.5, 8, 18, 24, 30, 35, 36, 43, 45, 50 and 51;  S/2002/30/Add.4, 8, 11,
20, 22, 23, 29, 31, 32, 36, 41, 42, 44 and 48; and S/2003/40/Add.3, 6, 11, 19, 21 and
25; see also S/1996/15/Add.43-45; S/1997/40/Add.5, 7, 9, 13, 16 and 17;
S/1998/44/Add.28; S/2001/15/Add.42 and 43; S/2002/30/Add.9, 23 and 37; and
S/2003/40/Add.22)

واســتأنف مجلــس الأمــن النظــــر في هـــذا البنـــد في جلســـته ٤٧٨٤، المعقـــودة في ٧ 
تمــوز/يوليــه ٢٠٠٣، طبقــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاوراته الســابقة، وكـــانت 
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معروضة على الس الرسـالة المؤرخـة ٢٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣، الموجهـة إلى رئيـس مجلـس 
 .(S/2003/674) الأمن من الأمين العام

ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، بنـاء علـى طلبـها، 
للمشاركة في المناقشة دون الحق في التصويت. 

وطبقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس السـابقة، وجـــه الرئيــس، 
بموافقة الس، وبموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، الدعـوة إلى جـان 
ماري غيهينو، وكيـل الأمـم المتحـدة لشـؤون حفـظ السـلام، وبرتـران غانغابرسـو رامشـاران، 
نائب المفوض السامي لحقوق الإنسان، والموظف المسؤول عن مفوضية الأمم المتحـدة لحقـوق 

الإنسان. 
 (S/2003/40/Add.24 انظر) بعثة مجلس الأمن

استأنف مجلس الأمن النظر في هذا البند في جلسته ٤٧٨٥، المعقودة في ٩ تمـوز/يوليـه 
٢٠٠٣، طبقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة، وكان معروضا على الـس 

 .(S/2003/688) تقرير بعثة مجلس الأمن إلى أفريقيا الغربية
وطبقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس السـابقة، وجـــه الرئيــس، 
بموافقة الس، وبموجب المادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقـت للمجلـس، الدعـوة إلى جـيريمي 
ـــس  غرينسـتوك، رئيـس بعثـة مجلـس الأمـن إلى غـرب أفريقيـا، وإلى أدولفـو أغيـلار زينسـر، رئي
البعثة في غينيا - بيساو، ورئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا بـالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧)، 

بشأن سيراليون. 
 

الحالة في البوسنة والهرسك 
(see S/23370/Add.36, 40, 43 and 45; S/25070/Add.1, 4, 7-9, 11-13, 15, 16, 18, 19, 22,

23, 24 and Corr.1, 26, 29, 34, 37 and 45; S/1994/20 and Add.4, 6, 8, 10, 13-17, 20, 21,

23, 25, 34, 37, 38, 44-47 and 49; S/1995/40 and Add.1, 6, 14, 15, 17, 18, 24, 26-29, 31,

35-37, 40 and 47-50; S/1996/15/Add.13, 31, 40 and 49; S/1997/40/Add.6, 10, 12, 19, 23

and 50; S/1998/44/Add.11, 20, 24 and 28; S/1999/25/Add.23, 30, 42, 44 and 45;

S/2000/40/Add.11, 18, 23, 24, 27, 32, 42, 45 and 49; S/2001/15/Add.12, 24, 25, 38 and

49; and S/2002/30/Add.9, 24, 26, 27, 42 and 49; see also S/22110/Add.38, 47 and 50;

S/23370/Add.1, 5, 7, 14, 16, 19, 21, 23, 24, 26, 28, 29, 31, 32, 35, 37, 40, 46, 49 and 50;

S/25070/Add.4, 8, 13, 17, 19, 21, 24 and Corr.1, 26, 28, 30, 32, 33, 37 and 39-42;
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S/1994/20/Add.12, 26, 31, 45 and 49; S/1995/40/Add.2, 5, 12, 16, 18, 19, 23, 30, 32, 39,

44, 46, 47 and 50; S/1996/15/Add.1, 2, 4, 6-8, 18, 20, 21, 26, 28, 30, 32, 37, 39, 45, 47

and 50; S/1997/40/Add.2, 4, 9, 11, 14, 16, 18, 21, 28, 34, 37, 42, 47, 48 and 50;

S/1998/44/Add.2, 6, 9, 19, 26, 29, 34, 44 and 46; S/1999/25/Add.1-3, 7, 11, 17, 18, 22,

27, 31, 43 and 51; S/2000/40/Add.1, 8, 21, 24, 27, 46 and 47; S/2001/15/Add.2, 3, 6, 17,

28 and 48; S/2002/30/Add.2, 19, 23, 27, 29, 40, 43, 49 and 50; and S/2003/40/Add.20)

واســتأنف مجلــس الأمــن النظــر في هــذا البنــد في جلســــته ٤٧٨٦، المعقـــودة في ١١ 
تموز/يوليه ٢٠٠٣، طبقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة.  

ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثل البوسنة والهرسك، بنـاء علـى طلبـه، للمشـاركة في 
المناقشة دون الحق في التصويت. 

ووجه الرئيس الانتباه إلى مشروع القرار (S/2003/697)، الـذي كـان قـد أُعـد خـلال 
المشاورات السابقة للمجلس. 

ـــده  S، واعتم وانتقــل مجلــس الأمــن إلى التصويــت علــى مشــروع القــرار 2003/697/
/S؛  RES/1491 (2003) بالإجماع بوصفه القرار ١٤٩١ (٢٠٠٣) (للاطلاع على النص، انظر
ـــــس الأمــــن،  الـــذي ســـيصدر في الوثـــائق الرسميـــة لـــس الأمـــن، قـــرارات ومقـــررات مجل

– ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣).  ١ آب/أغسطس ٢٠٠٢ 
 


